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ר1 וַיְדַבֵּ֣
и–говорил
H1696

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ל־ וְאֶֽ
и–к–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Аарону
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею и Аарону, говоря:

אִ֣יש2ׁ
муж
H0376

עַל־
при–

דִּגְל֤וֹ
знамени–его
H1714

בְאֹתֹת֙
при–знаках
H0226

לְבֵי֣ת
по–дому

ם אֲבֹתָ֔
отцов–их
H0001

יַחֲנ֖וּ
будут–располагаться
H2583

בְּנֵי֣
сыны

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэль
H3478

גֶד מִנֶּ֕
напротив
H5048

יב סָבִ֥
вокруг
H5439

הֶל־ לְאֹֽ
шатра–
H0168

מוֹעֵ֖ד
собрания
H4150

יַחֲנֽוּ׃
будут–располагаться
H2583

сыны Израилевы должны каждый ставить стан свой при знамени своем, при знаках семейств своих; пред 
скиниею собрания вокруг должны ставить стан свой.

וְהַחֹנִים3֙
и–располагающиеся
H2583

דְמָה קֵ֣
на–востоке

חָה מִזְרָ֔
к–восходу
H4217

גֶל דֶּ֛
знамя
H1714

מַחֲנֵה֥
стана
H4264

ה יְהוּדָ֖
Иехуды
H3063

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ה יְהוּדָ֔
Иехуды
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
Нахшон
H5177

בֶּן־
сын–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
Аминадава
H5992

С передней стороны к востоку ставят стан: знамя стана Иудина по ополчениям их, и начальник сынов Иуды 
Наассон, сын Аминадава,

וּצְבָא֖ו4ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–его

אַרְבָּעָה֧
четыре
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
и–семьдесят
H7657

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
и–шесть
H8337

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, семьдесят четыре тысячи шестьсот;

וְהַחֹנִ֥ים5
и–располагающиеся
H2583

עָלָ֖יו
при–нём

ה מַטֵּ֣
колено
H4294

יִשָּׂשכָר֑
Иссахара
H3485

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ר יִשָּׂשכָ֔
Иссахара
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
Нетанэль
H5417

בֶּן־
сын–

ר׃ צוּעָֽ
Цуара
H6686

после него ставит стан колено Иссахарово, и начальник сынов Иссахара Нафанаил, сын Цуара,

וּצְבָא֖ו6ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדָ֑יו
и–исчисленные–его

אַרְבָּעָה֧
четыре
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

ס
–

и воинства его, вошедших в исчисление его, пятьдесят четыре тысячи четыреста;

ה7 מַטֵּ֖
колено
H4294

זְבוּלֻן֑
Зевулуна
H2074

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ן זְבוּלֻ֔
Зевулуна
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Элиав
H0446

בֶּן־
сын–

חֵלֹֽן׃
Хелона
H2497
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[далее ставит стан] колено Завулона, и начальник сынов Завулона Елиав, сын Хелона,

וּצְבָא֖ו8ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדָ֑יו
и–исчисленные–его

שִׁבְעָה֧
семь
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, пятьдесят семь тысяч четыреста;

ל־9 כָּֽ
все–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
исчисленные

לְמַחֲנֵה֣
для–стана
H4264

ה יְהוּדָ֗
Иехуды
H3063

ת מְאַ֨
сто
H3967

לֶף אֶ֜
тысяч
H0505

וּשְׁמֹנִ֥ים
и–восемьдесят
H8084

אֶ֛לֶף
тысяч
H0505

ׁשֶׁת־ וְשֵֽ
и–шесть–
H8337

ים אֲלָפִ֥
тысяч
H0505

וְאַרְבַּע־
и–четыре–
H0702

מֵא֖וֹת
сотни
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

רִאשֹׁנָה֖
первыми
H7223

עוּ׃ יִסָּֽ
будут–выступать
H5265

ס
–

всех вошедших в исчисление к стану Иуды сто восемьдесят шесть тысяч четыреста, по ополчениям их; 
первыми они должны отправляться.

גֶל10 דֶּ֣
знамя
H1714

מַחֲנֵה֧
стана
H4264

רְאוּבֵ֛ן
Реувена
H7205

נָה תֵּימָ֖
к–югу
H8486

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ן רְאוּבֵ֔
Реувена
H7205

אֱלִיצ֖וּר
Элицур
H0468

בֶּן־
сын–

שְׁדֵיאֽוּר׃
Шедеура
H7707

Знамя стана Рувимова к югу, по ополчениям их, и начальник сынов Рувимовых Елицур, сын Шедеура,

וּצְבָא֖ו11ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדָ֑יו
и–исчисленные–его

ה שִׁשָּׁ֧
шесть
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, сорок шесть тысяч пятьсот;

וְהַחוֹנִ֥ם12
и–располагающиеся
H2583

עָלָ֖יו
при–нём

ה מַטֵּ֣
колено
H4294

שִׁמְע֑וֹן
Шимона
H8095

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

שִׁמְע֔וֹן
Шимона
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
Шелумиэль
H8017

בֶּן־
сын–

י׃ י־שַׁדָּֽ צוּרִֽ
Цуришаддая
H6701

подле него ставит стан колено Симеоново, и начальник сынов Симеона Шелумиил, сын Цуришаддая,

וּצְבָא֖ו13ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

תִּשְׁעָה֧
девять
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
и–три
H7969

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, пятьдесят девять тысяч триста;

ה14 וְמַטֵּ֖
и–колено
H4294

גָּ֑ד
Гада
H1410

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

גָ֔ד
Гада
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
Эльясаф
H0460

בֶּן־
сын–

ל׃ רְעוּאֵֽ
Реуэля
H7467

потом колено Гада, и начальник сынов Гада Елиасаф, сын Регуила,

וּצְבָא֖ו15ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

ה חֲמִשָּׁ֤
пять
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֔
тысяч
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
и–шесть
H8337

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
и–пятьдесят
H2572

и воинства его, вошедших в исчисление его, сорок пять тысяч шестьсот пятьдесят;
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ל־16 כָּֽ
все–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
исчисленные

לְמַחֲנֵה֣
для–стана
H4264

ן רְאוּבֵ֗
Реувена
H7205

ת מְאַ֨
сто
H3967

לֶף אֶ֜
тысяч
H0505

ד וְאֶחָ֨
и–один
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֥
и–пятьдесят
H2572

אֶ֛לֶף
тысяч
H0505

וְאַרְבַּע־
и–четыре–
H0702

מֵא֥וֹת
сотни
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
и–пятьдесят
H2572

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

וּשְׁנִיִּ֖ם
и–вторыми
H8145

עוּ׃ יִסָּֽ
будут–выступать
H5265

ס
–

всех вошедших в исчисление к стану Рувима сто пятьдесят одна тысяча четыреста пятьдесят, по 
ополчениям их; вторыми они должны отправляться.

וְנָסַ֧ע17
и–будет–выступать
H5265

הֶל־ אֹֽ
шатёр–
H0168

מוֹעֵד֛
собрания
H4150

מַחֲנֵה֥
стан
H4264

הַלְוִיִּ֖ם
левитов
H3881

בְּת֣וֹךְ
в–среде
H8432

מַּחֲנֹ֑ת הַֽ
станов
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֤
как

֙ יַחֲנוּ
располагаются
H2583

ן כֵּ֣
так

עוּ יִסָּ֔
выступают
H5265

ישׁ אִ֥
муж
H0376

עַל־
на–

יָד֖וֹ
место–своё
H3027

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
по–знамёнам–их
H1714

ס
–

Когда пойдет скиния собрания, стан левитов будет в середине станов. Как стоят, так и должны идти, 
каждый на своем месте при знаменах своих.

גֶל18 דֶּ֣
знамя
H1714

מַחֲנֵה֥
стана
H4264

יִם אֶפְרַ֛
Эфраима
H0669

ם לְצִבְאֹתָ֖
по–воинствам–их

יָמָּ֑ה
к–западу
H3220

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

יִם אֶפְרַ֔
Эфраима
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
Элишама
H0476

בֶּן־
сын–

עַמִּיהֽוּד׃
Аммиуда
H5989

Знамя стана Ефремова по ополчениям их к западу, и начальник сынов Ефрема Елишама, сын Аммиуда,

וּצְבָא֖ו19ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

ים אַרְבָּעִ֥
сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, сорок тысяч пятьсот;

וְעָלָ֖יו20
и–при–нём

ה מַטֵּ֣
колено
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
Менаше
H4519

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ה מְנַשֶּׁ֔
Менаше
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Гамлиэль
H1583

בֶּן־
сын–

פְּדָהצֽוּר׃
Педацура
H6301

подле него колено Манассиино, и начальник сынов Манассии Гамалиил, сын Педацура,

וּצְבָא֖ו21ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

שְׁנַיִ֧ם
два
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
и–двести
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, тридцать две тысячи двести;

ה22 וּמַטֵּ֖
и–колено
H4294

ן בִּנְיָמִ֑
Биньямина
H1144

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ן בִנְיָמִ֔
Биньямина
H1144

ן אֲבִידָ֖
Авидан
H0027

בֶּן־
сын–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
Гидони
H1441

потом колено Вениамина, и начальник сынов Вениамина Авидан, сын Гидеония,

וּצְבָא֖ו23ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

ה חֲמִשָּׁ֧
пять
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, тридцать пять тысяч четыреста;
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ל־24 כָּֽ
все–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
исчисленные

לְמַחֲנֵה֣
для–стана
H4264

יִם אֶפְרַ֗
Эфраима
H0669

מְאַ֥ת
сто
H3967

אֶ֛לֶף
тысяч
H0505

נַת־ וּשְׁמֹֽ
и–восемь–
H8083

ים אֲלָפִ֥
тысяч
H0505

וּמֵאָ֖ה
и–сто
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

ים וּשְׁלִשִׁ֖
и–третьими
H7992

עוּ׃ יִסָּֽ
будут–выступать
H5265

ס
–

всех вошедших в исчисление к стану Ефрема сто восемь тысяч сто, по ополчениям их; третьими они 
должны отправляться.

גֶל25 דֶּ֣
знамя
H1714

מַחֲנֵה֥
стана
H4264

ן דָ֛
Дана
H1835

נָה צָפֹ֖
к–северу
H6828

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–воинствам–их

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ן דָ֔
Дана
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
Ахиэзер
H0295

בֶּן־
сын–

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
Аммишаддая
H5996

Знамя стана Данова к северу, по ополчениям их, и начальник сынов Дана Ахиезер, сын Аммишаддая,

וּצְבָא֖ו26ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

שְׁנַיִ֧ם
два
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
и–шестьдесят
H8346

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וּשְׁבַ֥
и–семь
H7651

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, шестьдесят две тысячи семьсот;

וְהַחֹנִ֥ים27
и–располагающиеся
H2583

עָלָ֖יו
при–нём

ה מַטֵּ֣
колено
H4294

ר אָשֵׁ֑
Ашера
H0836

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

ר אָשֵׁ֔
Ашера
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Пагиэль
H6295

בֶּן־
сын–

ן׃ עָכְרָֽ
Охрана
H5918

подле него ставит стан колено Асирово, и начальник сынов Асира Пагиил, сын Охрана,

וּצְבָא֖ו28ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

אֶחָ֧ד
один
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, сорок одна тысяча пятьсот;

ה29 וּמַטֵּ֖
и–колено
H4294

נַפְתָּלִ֑י
Нафтали
H5321

וְנָשִׂיא֙
и–князь

לִבְנֵי֣
для–сынов

י נַפְתָּלִ֔
Нафтали
H5321

ע אֲחִירַ֖
Ахира
H0299

בֶּן־
сын–

עֵינָֽן׃
Эйнана
H5881

далее [ставит стан] колено Неффалима, и начальник сынов Неффалима Ахира, сын Енана,

וּצְבָא֖ו30ֹ
и–войско–его

וּפְקֻדֵיהֶם֑
и–исчисленные–их

ה שְׁלֹשָׁ֧
три
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

и воинства его, вошедших в исчисление его, пятьдесят три тысячи четыреста;

כָּל־31
все–
H3605

הַפְּקֻדִים֙
исчисленные

לְמַחֲ֣נֵה
для–стана
H4264

ן דָ֔
Дана
H1835

מְאַת֣
сто
H3967

לֶף אֶ֗
тысяч
H0505

וְשִׁבְעָה֧
и–семь
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
и–шесть
H8337

מֵא֑וֹת
сотен
H3967

לָאַחֲרֹנָה֥
последними
H0314

יִסְע֖וּ
будут–выступать
H5265

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
по–знамёнам–их
H1714

פ
¶
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всех вошедших в исчисление к стану Дана сто пятьдесят семь тысяч шестьсот; они должны идти 
последними при знаменах своих.

אֵ֛לֶּה32
эти
H0428

י פְּקוּדֵ֥
исчисленные

בְנֵֽי־
сынов–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

כָּל־
все–
H3605

י פְּקוּדֵ֤
исчисленные

מַּחֲנֹת֙ הַֽ
станов
H4264

ם לְצִבְאֹתָ֔
по–воинствам–их

שֵׁשׁ־
шесть–
H8337

מֵא֥וֹת
сотен
H3967

אֶלֶ֙ף֙
тысяч
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
и–три
H7969

ים אֲלָפִ֔
тысячи
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
и–пятьдесят
H2572

Вот вошедшие в исчисление сыны Израиля по семействам их. Всех вошедших в исчисление в станах, по 
ополчениям их, шестьсот три тысячи пятьсот пятьдесят.

לְוִיִּ֔ם33 וְהַ֨
и–левиты
H3881

א ֹ֣ ל
не
H3808

הָתְפָּקְד֔וּ
были–исчислены

בְּת֖וֹךְ
среди
H8432

בְּנֵי֣
сынов

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

А левиты не вошли в исчисление вместе с сынами Израиля, как повелел Господь Моисею.

יַּעֲשׂ֖ו34ּ וַֽ
и–сделали

בְּנֵי֣
сыны

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

כֹל כְּ֠
согласно–всему
H3605

אֲשֶׁר־
что–

צִוָּ֨ה
повелел
H6680

יְהוָ֜ה
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ה מֹשֶׁ֗
Моше
H4872

ן־ כֵּֽ
так–

חָנ֤וּ
располагались
H2583

לְדִגְלֵיהֶם֙
по–знамёнам–их
H1714

וְכֵן֣
и–так

עוּ נָסָ֔
выступали
H5265

ישׁ אִ֥
муж
H0376

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–его
H4940

עַל־
при–

ית בֵּ֥
доме

יו׃ אֲבֹתָֽ
отцов–его
H0001

И сделали сыны Израилевы всё, что повелел Господь Моисею: так становились станами при знаменах 
своих и так шли каждый по племенам своим, по семействам своим.
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